WISH AND REGRET - correction
Ex. 1: Associer chaque phrase à sa traduction. 
· Tout le monde m'énerve!  Everybody gets on my nerves !
· Je ne supporte plus mes parents!  I can't stand my parents anymore! 
· c'est injuste!  It's unfair! 
· Si seulement j'étais toi!    I wish I were you!

Ex.2: traduire en anglais (ne pas utiliser de traducteur!) 
a. Je n'ai pas le droit de jouer aux jeux vidéos après le dîner.
 I am not allowed to play videogames after dinner. / I don’t have the right to play videogames. 

b. Je suis obligé de faire mon lit tous les matins. 
 I have to make my bed every morning / My parents make me make my bed every morning. 

c. Mes parents ne me laissent pas sortir le soir. 
 My parents don’t let me go out at night. 

d. Je peux regarder la télé tant je n’ai pas fini mes devoirs. 
 I can’t watch tv until I have done my homework. /  I can’t watch tv  before I have done my homework. 


Ex.3: traduire en anglais en commençant les phrases par "I wish"  ou "if only" (ne pas utiliser de traducteur!)
a. Si seulement je pouvais organiser des fêtes à la maison!
 If only I could organize parties at home !

b. J'aimerais avoir un scooter. 
 I wish I had a motorcycle. 
[bookmark: _GoBack]
c. Si seulement mes parents étaient moins stricts. 
 If only my parents were less strict.

d. J'aimerais être enfant unique!
 I wish I were an only child !



WISH AND REGRET


 


-


 


correction


 


Ex. 1: Associer chaque phrase à sa traduction.


 


 


·


 


Tout le monde m'énerve!


 


 


Everybody gets on my nerves


 


!


 


·


 


Je ne supporte plus mes parents!


 


 


I can't stand my parents anymore!


 


 


·


 


c'est injuste!


 


 


It's unfair!


 


 


·


 


Si seulement j'étais toi!


 


   


I wish I were you!


 


 


Ex.2: traduire en anglais (ne pas utiliser de traducteur!)


 


 


a.


 


Je n'ai pas le droit de jouer 


aux jeux vidéos après le dîner.


 


à


 


I am not allowed 


to play videogames after dinner. 


/ I don


’


t have the right to play videogames. 


 


 


b.


 


Je suis obligé de faire mon lit tous les matins.


 


 


à


 


I have to make my bed eve


ry morning 


/ My parents make me make my bed every morning. 


 


 


c.


 


Mes parents ne me laissent pas sortir le soir


.


 


 


à


 


My parents don


’


t let me go out at night


. 


 


 


d.


 


Je peux regarder la télé tant je n


’


ai pas


 


fini mes devoirs.


 


 


à


 


I can


’


t watch tv 


until I


 


have done my homework.


 


/ 


 


I


 


can


’


t watch tv 


 


be


fore I have done my 


ho


m


ew


o


r


k. 


 


 


 


Ex.3: traduire en anglais en commençant les phrases par "I wish"


 


 


ou "if only" (ne pas 


utiliser de traducteur!)


 


a.


 


Si seulement je pouvais organiser des fêtes à la maison!


 


à


 


If only I could organize parties at home


 


!


 


 


b.


 


J'aimerais avoir un


 


scooter.


 


 


à


 


I wish I had a moto


r


cycle


. 


 


 


c.


 


Si seulement mes parents étaient moins stricts.


 


 


à


 


If only 


my parents were less strict


.


 


 


d.


 


J'aimerais être enfant unique!


 


 




WISH AND REGRET - correction 

Ex. 1: Associer chaque phrase à sa traduction.        Tout le monde m'énerve!     Everybody gets on my nerves   !      Je ne supporte plus mes parents!     I can't stand my parents anymore!        c'est injuste!     It's unfair!        Si seulement j'étais toi!       I wish I were you!     Ex.2: traduire en anglais (ne pas utiliser de traducteur!)     a.   Je n'ai pas le droit de jouer  aux jeux vidéos après le dîner.  

 I am not allowed to play videogames after dinner. / I don’t have the right to play videogames.  

 

b.   Je suis obligé de faire mon lit tous les matins.    

 I have to make my bed every morning / My parents make me make my bed every morning.  

  c.   Mes parents ne me laissent pas sortir le soir .    

 My parents don’t let me go out at night

.      d.   Je peux regarder la télé tant je n ’ ai pas   fini mes devoirs.    

 I can’t watch tv until I have done my homework. /  I can’t watch tv  before I have done my 

homework.  

 

 

Ex.3: traduire en anglais en commençant les phrases par "I wish"     ou "if only" (ne pas  utiliser de traducteur!)   a.   Si seulement je pouvais organiser des fêtes à la maison!  

 If only I could organize parties at home ! 

  b.   J'aimerais avoir un   scooter.    

 I wish I had a motorcycle.  

  c.   Si seulement mes parents étaient moins stricts.    

 If only my parents were less strict.

    d.   J'aimerais être enfant unique!    

